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Tema 4 del programa  
 

Elección del Presidente de la Asamblea General 
 

  Elección del Presidente de la Asamblea General 
en el sexagésimo segundo período de sesiones  

 

 La Presidenta (habla en inglés): De conformidad 
con el artículo 30 del reglamento de la Asamblea 
General, invito ahora a los miembros de la Asamblea 
General a que procedan a la elección del Presidente de 
la Asamblea General en su sexagésimo segundo 
período de sesiones. 

 Quisiera recordar que, de conformidad con el 
párrafo 1 del anexo de la resolución 33/138 de la 
Asamblea General, de 19 de diciembre de 1978, el 
Presidente de la Asamblea General en su sexagésimo 
segundo período de sesiones debe proceder de uno de 
los Estados de Europa oriental. 

 Al respecto, el Presidente del Grupo de Estados 
de Europa Oriental durante el mes de noviembre de 
2006 me informó de que el grupo apoyaba la 
candidatura del Excmo. Sr. Srgjan Kerim de la ex 
República Yugoslava de Macedonia para ocupar la 
Presidencia de la Asamblea General en el sexagésimo 
segundo período de sesiones. 

 Teniendo en cuenta las disposiciones del párrafo 
16 del anexo VI del reglamento, y con el apoyo de la  
 

Asamblea, declaro que el Excmo. Sr. Srgjan Kerim de 
la ex República Yugoslava de Macedonia ha sido 
elegido por aclamación Presidente de la Asamblea 
General en su sexagésimo segundo período de sesiones. 

 Quisiera expresar mis más sinceras felicitaciones 
al Excmo. Sr. Srgjan Kerim de la ex República 
Yugoslava de Macedonia. Su elección como Presidente 
de la Asamblea General en su sexagésimo segundo 
período de sesiones es un reconocimiento de sus 
cualidades personales y de sus esfuerzos constantes en 
la promoción de la paz y la estabilidad, valores 
fundamentales dentro de las Naciones Unidas. 

 El Sr. Kerim ha vivido de cerca la importancia 
del multilateralismo a la hora de resolver controversias 
políticas. Puede aportar a su liderazgo de la Asamblea 
su enorme experiencia política tanto a nivel nacional 
como internacional, además de una distinguida carrera 
en el sector privado y el sector académico. 

 El hecho de ocupar un alto cargo no es algo 
novedoso para el Sr. Kerim. Ha ocupado varios puestos 
ministeriales de categoría superior durante los dos últimos 
decenios. Y, tras haber servido a su país como 
Representante Permanente ante las Naciones Unidas, el 
Sr. Kerim está muy familiarizado con el engranaje de la 
Organización y el funcionamiento de este Salón. El Sr. 
Kerim puede aportar a sus labores de dirección de la labor 
de la Asamblea General una plétora de conocimientos 
intelectuales y profundos en puestos estratégicos tanto en 
el sector público como en el sector privado. 
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 Le corresponderá la tarea de gestionar una serie 
de importantes reformas en curso que son vitales para 
el futuro de la Organización. A fin de facilitar la 
avenencia y fomentar una mayor conciencia entre los 
Estados Miembros serán necesarios fortaleza de 
carácter, compromiso incansable y determinación en el 
liderazgo. 

 Tengo la plena confianza de que todos los 
Estados Miembros trabajarán de consuno de forma 
flexible y constructiva bajo el liderazgo del Sr. Kerim a 
fin de garantizar el éxito en el resultado del 
sexagésimo segundo período de sesiones de la 
Asamblea General. 

 La continuidad en el liderazgo es un aspecto 
esencial de la revitalización y la relevancia de la labor 
de la Asamblea General. Trabajaré estrechamente con 
el Sr. Kerim durante el período de transición con el 
objetivo de garantizar que su presidencia tenga un 
excelente inicio. 

 Deseo al Sr. Kerim todo tipo de éxitos. 

 Tengo el placer de invitar al Excmo. Sr. Srgjan 
Kerim, Presidente electo de la Asamblea General en su 
sexagésimo segundo período de sesiones, a que haga 
uso de la palabra. 

 Sr. Kerim (ex República Yugoslava de 
Macedonia) (habla en inglés): Éste es un momento 
inolvidable. Tengo el inmenso honor de haber sido 
elegido Presidente de la Asamblea General en su 
sexagésimo segundo período de sesiones. Deseo 
expresar mi más sincero agradecimiento a todos los 
Estados Miembros por su apoyo unánime, en especial 
al Grupo de Estados de Europa Oriental por su apoyo 
inquebrantable. 

 Permítaseme encomiar el liderazgo y los logros de 
la Presidenta de la Asamblea General, la Sra. Al-Khalifa. 
Sobre la base de la Cumbre Mundial 2005, ha dado 
impulso a la función de las Naciones Unidas en materia 
de paz y seguridad, ha fortalecido el Consejo 
Económico y Social y ha desarrollado posibles 
componentes básicos para las negociaciones sobre la 
reforma del Consejo de Seguridad. 

 Quisiera expresar mi firme apoyo al Secretario 
General Ban Ki-moon por sus iniciativas y por su 
liderazgo en el fortalecimiento del papel de las 
Naciones Unidas en el ámbito de mantenimiento de la 
paz y en el logro del desarme, así como por la 
revitalización de la Secretaría y por su determinación 

de garantizar que el sistema de las Naciones Unidas sea 
gestionado de forma más coherente y eficaz. 

 El ejercicio de la autoridad del Presidente de la 
Asamblea General exige un denodado esfuerzo a fin de 
hacer honor a los ideales y los valores de las Naciones 
Unidas. Puedo asegurar a la Asamblea que cumpliré 
con mi deber de forma equilibrada, ponderada y franca, 
con profundo respeto por la dignidad de todos y cada 
uno de los Estados Miembros. 

 El multilateralismo está firmemente arraigado en 
la historia de la humanidad. Permítaseme ilustrar este 
punto con una cita de Aristóteles, el filósofo griego de 
la Antigüedad. 

 “Podemos decir que las cuestiones más 
importantes sobre las que todos los hombres 
deliberan y sobre las que los que deliberan 
arengan son principalmente cinco: los medios y 
arbitrios, la guerra y la paz, la defensa del país, 
las importaciones y exportaciones y la 
legislación.” 

 El mundo necesita más que nunca un 
multilateralismo eficaz, cuyo centro deben ocupar las 
Naciones Unidas. Para la Asamblea General, esto 
quiere decir que debemos tratar lo máximo posible el 
fondo de las cosas. La revitalización es mucho más que 
mejoras de procedimiento. 

 Los desafíos principales de nuestra era 
trascienden fronteras: la globalización, el cambio 
climático, el terrorismo, la inmigración y el desarrollo 
sostenible no pueden resolverse plenamente dentro de 
las fronteras nacionales o en el ámbito regional. 

 Las Naciones Unidas han conocido fracasos. No 
obstante, no deberían buscarse las causas principales 
en las deficiencias inherentes al sistema de las 
Naciones Unidas, sino que, a veces, en la falta de 
voluntad política de los Estados Miembros para 
cooperar dentro del marco multilateral. 

(continúa en francés) 

 Hoy, al referirnos a la gobernanza, nos referimos, 
claro está, a los gobiernos, pero también a los 
ciudadanos. En ese ámbito, ya ha pasado la majestuosa 
era de la negociación puramente entre Estados. El 
futuro del planeta nos incumbe a todos. El desarrollo 
sostenible debe ser una empresa democrática, 
participativa y que incluye a todos los lectores. 
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 La gobernanza del mañana —la gobernanza 
democrática— debe involucrar a todos los responsables 
de la toma de decisiones a todos los niveles. Un plan 
de reforma fiable no debe ser el plan de una generación 
pasada: la gobernanza internacional del medio 
ambiente debe seguir el espíritu democrático 
subyacente a la misión de la Asamblea General. 

(continúa en inglés) 

 Los científicos y los expertos nos han hablado de 
una verdad incómoda acerca del calentamiento global. 
Al respecto, quisiera elogiar la reciente labor del 
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el 
Cambio Climático. Ahora ha llegado el turno del sector 
político, el sector privado y la sociedad civil. El 
cambio climático presenta implicaciones en todos los 
aspectos de nuestra vida cotidiana desde el medio 
ambiente, la salud y la energía hasta el desarrollo 
económico, los derechos humanos, la paz y la 
seguridad y la gobernanza mundial. Si bien la 
Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el 
Cambio Climático es el marco de negociación sobre el 
cambio climático, la Asamblea General debería ser el 
foro de las acciones concertadas en lo relativo a una 
acción general. El debate debe centrarse en los 
vínculos entre la innovación tecnológica, las energías 
renovables y el medio ambiente. Juntos podemos 
abordar el cambio climático y alcanzar un crecimiento 
económico y un desarrollo sostenible dinámicos. 

 Ahora que estamos en la mitad del camino hacia 
el año 2015, debemos apurar nuestros esfuerzos para 
alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio. Está 
claro que no se alcanzarán muchos de ellos. En 
especial en África, el logro de los objetivos desarrollo 
del Milenio no es solamente una prueba de nuestra 
capacidad de cumplir nuestros compromisos; es, ante 
todo, una prueba de nuestras obligaciones morales y 
los valores éticos consagrados en la Carta de las 
Naciones Unidas. Para alcanzar esos y otros objetivos 
de desarrollo debemos exigir más de nosotros mismos 
y de la Organización. A fin de que las Naciones Unidas 
puedan contribuir plenamente y servir mejor a las 
necesidades de los países en desarrollo, serán 
necesarias una mayor coordinación en todo el sistema y 
una mayor coherencia. 

 Creo que algunas de las prioridades del 
sexagésimo segundo período de sesiones son: examinar 
el progreso realizado en la aplicación de la Estrategia 
global de las Naciones Unidas contra el terrorismo; 

preparar la segunda Conferencia Internacional sobre la 
Financiación para el Desarrollo, que se celebrará en 
Doha, y una reunión sobre los niños; y definir medidas 
concretas adicionales para la reforma del Consejo de 
Seguridad —un aspecto vital del programa general de 
reforma de las Naciones Unidas. Además, debido a la 
apremiante urgencia de desarrollar el sentido del 
respeto hacia el otro, que pueda ofrecer una base para 
el entendimiento mutuo, la amistad y la paz, debemos 
seguir avanzando en la promoción del diálogo entre las 
civilizaciones durante el sexagésimo segundo período 
de sesiones. 

 Veo el futuro y la pertinencia de las Naciones 
Unidas como una organización que se basa en redes 
abiertas, y como una red que acoge ideas de la 
sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales, 
el sector privado, las universidades, los medios de 
comunicación y el público en general. 

 Nos guste o no, en algunos ámbitos enfrentamos 
disparidades cada vez mayores en cuestiones vitales en 
cuanto a la pertinencia futura de la Organización. 
Todos tenemos la responsabilidad de buscar con 
denuedo compromisos basados en un mayor respeto 
mutuo. Después de todo, compartimos un ideal común 
de vivir en un mundo más seguro y más próspero. 

 Soy consciente de que el compromiso no es el 
grito de guerra más elocuente. A ese respecto, me viene 
a la memoria el famoso filósofo alemán Immanuel 
Kant, quien dijo “de la madera torcida de la humanidad 
no puede obtenerse nada que sea realmente recto”. En 
mi opinión, por ello debemos encargarnos de los 
nudos. 

 En esta tarea común, tenemos la suerte de contar 
con algunos de los diplomáticos más brillantes y más 
capaces del mundo, aquí, en las Naciones Unidas en 
Nueva York. A ellos les prometo mi conciencia, mi 
compasión y mi talento. 

 La decisión de la Asamblea es hoy un 
reconocimiento del compromiso de mi país con los 
principios de la Carta de las Naciones Unidas, así 
como de su contribución a fomentar una mayor 
estabilidad y cooperación en Europa sudoriental. De 
hecho, mi país ha participado de forma activa en las 
Naciones Unidas desde su creación en 1945. 

 Miembros de la Asamblea, en nombre de mi país, 
la República de Macedonia, y en el mío propio, les doy 
las gracias. 
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 La Presidenta (habla en inglés): Tiene ahora la 
palabra el Secretario General, Excmo. Sr. Ban Ki-moon. 

 El Secretario General (habla en inglés): Tengo 
el honor de expresar mis más sinceras felicitaciones al 
Sr. Srgjan Kerim por haber sido elegido por 
unanimidad Presidente de la Asamblea General en su 
sexagésimo segundo período de sesiones. Curtido 
diplomático, prolífico erudito y exitoso hombre de 
negocios, el Sr. Kerim aportará un vasto caudal de 
experiencia y talento al dirigir las labores de la 
Asamblea General y al hacerla más eficaz. 

 Gracias a esta temprana elección, de conformidad 
con las resoluciones pertinentes de la Asamblea 
General, el Sr. Kerim y su equipo tendrán tiempo de 
prepararse para el próximo período de sesiones de la 
Asamblea General y de familiarizarse con las múltiples 
y complejas cuestiones que enfrenta la Organización. 
Sra. Presidenta: el Sr. Kerim podrá beneficiarse del 
apoyo inquebrantable, la sabiduría y la dedicación que 
ha mostrado en sus labores de liderazgo, como tuve la 
suerte de hacerlo yo, tanto antes de asumir mi cargo 
como desde entonces. 

 En nuestro mundo, complejo y que cambia con 
rapidez, la labor de las Naciones Unidas es cada vez 
más indispensable. Cuanto más sólida sea la 
cooperación entre los organismos principales de las 
Naciones Unidas mejor podremos cumplir las 
expectativas y hacer realidad las esperanzas de 
millones de personas en todo el mundo, aquéllos a 
cuyo servicio estamos dedicados. 

 La función de la Asamblea General es vital para 
nuestro trabajo. La necesitamos para poner en marcha 
las reformas más esenciales y para adaptar la 
Organización a las realidades del siglo XXI. 

 Es preciso acelerar el progreso a fin de lograr los 
objetivos de desarrollo del Milenio para 2015. 

 Las Naciones Unidas y sus Estados Miembros, 
con el firme apoyo de las organizaciones no 
gubernamentales, la sociedad civil y el sector privado, 
no deben escatimar esfuerzos para afrontar esos 
desafíos conjuntamente. Nuestra cooperación debe 
abarcar todas las principales cuestiones que debemos 
acometer, desde luchar contra el terrorismo hasta lograr 
que los beneficios de la globalización lleguen a todos 
los pueblos del mundo, desde promover y proteger los 
derechos humanos hasta reforzar la coherencia general 
de la Organización y su capacidad en las operaciones 

de mantenimiento de la paz, así como trabajar por el 
desarme y la no proliferación. 

 Sr. Kerim, quisiera asegurarle que puede contar 
con todo mi apoyo y cooperación, tanto durante este 
período de transición como a lo largo de su mandato. 
Deberemos colaborar estrechamente para completar las 
reformas en curso y para hacer frente a los desafíos que 
nos quedan por delante. Lo felicito una vez más. 

 La Presidenta (habla en inglés): Doy las gracias 
al Secretario General por su declaración. 

 Doy ahora la palabra al representante de la 
República Unida de Tanzanía, quien intervendrá en 
nombre del Grupo de Estados de África. 

 Sr. Mahiga (República Unida de Tanzanía) 
(habla en inglés): En nombre del Grupo de Estados de 
África, tengo el honor de transmitir nuestras más 
cálidas felicitaciones al Excmo. Sr. Srgjan Kerim por 
haber sido elegido Presidente de la Asamblea General 
en su sexagésimo segundo período de sesiones. El 
Gobierno de la ex República Yugoslavia de Macedonia 
presentó su candidatura, el Grupo de Estados de 
Europa Oriental le brindó su apoyo y hoy la Asamblea 
General lo ha elegido, todo lo cual supone un 
reconocimiento de sus logros en el plano internacional 
y del prestigio de su país en el seno de la comunidad 
internacional. También refleja la confianza que hemos 
depositado en sus dotes de mando y en su capacidad de 
que la labor de la Asamblea se vea coronada por el 
éxito en su sexagésimo segundo período de sesiones. 

 El Presidente electo, Excmo. Sr. Srgjan Kerim, 
trae consigo una amplia experiencia en el ámbito 
internacional. Sin duda sus conocimientos sobre 
política internacional, economía internacional y 
liderazgo juvenil, en particular, resultarán muy 
valiosos en la labor que llevan a cabo las Naciones 
Unidas a fin de seguir transformando nuestra 
Organización para que sea más eficaz, más pertinente y 
responda mejor a las necesidades, desafíos y 
aspiraciones de la actualidad. 

 Sra. Al-Khalifa: El Grupo de Estados de África 
también quisiera aprovechar esta ocasión para 
manifestarle su sincero reconocimiento y 
agradecimiento, como actual Presidenta, por sus dotes 
de mando, su dedicación y su compromiso con la labor 
de la Asamblea General. Le deseamos lo mejor en sus 
futuros proyectos. Ha tomado decisiones históricas y 
ha promovido animados debates sobre varias 
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cuestiones en las que reinaban el estancamiento y la 
indecisión, como el inacabado programa de reforma de 
las Naciones Unidas. El memorable legado que nos 
deja es el del excelente liderazgo de un país en 
desarrollo ejercido desde la perspectiva de género. Su 
contribución a la revitalización de la Asamblea General 
es un hito más en el restablecimiento de la autoridad y 
la vitalidad de este órgano. 

 La tarea que tenemos por delante en el 
sexagésimo segundo período de sesiones, durante el 
cual continuaremos deliberando sobre la reforma de las 
Naciones Unidas y celebraremos la reunión de alto 
nivel que tenemos prevista, será sin duda compleja. 
Sra. Presidenta: Por su conducto, el Grupo de Estados 
de África quiere asegurar al Presidente electo, Excmo. 
Sr. Srgjan Kerim, que en sus esfuerzos puede contar 
con el apoyo y la cooperación del Grupo. Esperamos 
mantener una relación de estrecha colaboración con el 
Presidente electo. 

 La Presidenta (habla en inglés): Doy ahora la 
palabra el Representante de Sri Lanka, quien 
intervendrá en nombre del Grupo de Estados de Asia. 

 Sr. Kariyawasam (Sri Lanka) (habla en inglés): 
En nombre del Grupo de Estados de Asia, tengo el 
honor de transmitir al Excmo. Sr. Srgjan Kerim de la 
ex República Yugoslava de Macedonia nuestras cálidas 
felicitaciones y mejores deseos tras su elección como 
Presidente de la Asamblea General en su sexagésimo 
segundo período de sesiones. El Embajador Kerim no 
es nuevo en el sistema de las Naciones Unidas, puesto 
que fue Representante Permanente de la ex República 
Yugoslava de Macedonia ante las Naciones Unidas en 
Nueva York después de haber ejercido varios cargos 
diplomáticos de alto nivel en representación de su país. 
No nos cabe la menor duda de que trabajará con 
denuedo en favor de los propósitos y los principios de 
las Naciones Unidas con una fuerza renovada. 

 El Embajador Kerim llegó al punto álgido de su 
destacada carrera diplomática cuando fue nombrado 
Ministro de Relaciones Exteriores de la ex República 
Yugoslava de Macedonia en 2000. Trae consigo no sólo 
una dilatada experiencia diplomática y política, sino 
también una impresionante serie de éxitos como 
experto en economía internacional y en el mundo 
académico. Su destacada carrera abarca tres decenios a 
muy alto nivel, durante los cuales se produjeron 
trascendentales cambios sociales y políticos en su 
región de origen. 

 Habiendo perfeccionado sus aptitudes 
diplomáticas gracias a esas valiosas experiencias, el 
Embajador Kerim está bien preparado para dirigir la 
Asamblea en estos momentos tan críticos para la 
Organización. El Grupo de Estados de Asia confía en 
que el hecho de que hoy se haya elegido al Sr. Srgjan 
Kerim Presidente de la Asamblea General contribuirá, 
gracias a su experiencia, sensatez y aptitud, a mantener 
el impulso del proceso de reforma de las Naciones 
Unidas y a seguir actuando de manera consensuada. 

 En nombre del Grupo de Estados de Asia, 
quisiera decir al Presidente electo, Embajador Kerim, 
que nos comprometemos a una participación 
constructiva y a cooperar al máximo con él cuando nos 
dirija, como Estados Miembros, por las tareas 
complejas y difíciles que tenemos por delante. 

 Sra. Al-Khalifa: Con profunda gratitud y sincero 
reconocimiento le doy también las gracias a usted por 
su dedicación y su firme compromiso al frente del 
difícil cometido que se le confió como Presidenta de la 
Asamblea General en el sexagésimo primer período de 
sesiones. Sus dotes de mando y su compromiso 
personal, así como su naturaleza cordial y buena 
disposición, han contribuido a una excelente capacidad 
de fomentar el consenso y dirigir la Asamblea General 
hacia resultados satisfactorios en un período crítico. 
Como tercera mujer elegida Presidenta de la Asamblea, 
ha demostrado que los Estados Miembros tuvimos 
razón en depositar nuestra confianza en usted para que 
nos dirigiera en un momento decisivo para las 
Naciones Unidas. Sra. Presidenta: El Grupo de Estados 
de Asia está orgulloso de usted. En nombre del Grupo, 
aprovecho esta ocasión para decirle que le estamos 
profundamente agradecidos y desearle con toda 
sinceridad lo mejor en sus proyectos futuros. 

 La Presidenta (habla en inglés): Doy ahora la 
palabra a la representante de Letonia, quien intervendrá 
en nombre del Grupo de Estados de Europa Oriental. 

 Sra. Silkalna (Letonia) (habla en inglés): En 
nombre del Grupo de Estados de Europa Oriental, 
deseo felicitar sinceramente al Sr. Srgjan Kerim por su 
elección al cargo de Presidente de la Asamblea General 
en su sexagésimo segundo período de sesiones. 

 Opinamos que la considerable experiencia 
diplomática y política del Sr. Kerim, así como su 
conocimiento de las Naciones Unidas, garantizarán una 
presidencia sólida y dinámica en el sexagésimo 
segundo período de sesiones. Tomamos nota con 
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satisfacción de que el Presidente entrante tiene 
intención de centrarse en cuestiones de interés actual 
para la comunidad internacional, como el cambio 
climático y el terrorismo. También nos beneficiaremos 
de las dinámicas dotes de mando del Sr. Kerim en 
nuestros esfuerzos por aplicar reformas que hagan 
nuestra Organización más eficiente y eficaz. 

 Al Grupo de Estados de Europa Oriental le 
complace en particular que sea uno de sus miembros el 
que tome el mando de la Asamblea General. El Grupo, 
con un tamaño que ha aumentado más del doble en los 
últimos años, tiene mucho que ofrecer a las Naciones 
Unidas. El nuestro es un Grupo lleno de contrastes, con 
raíces en oriente y occidente, en el Norte y en el Sur. 
Podemos estar seguros de que el Presidente entrante 
tratará de tender la mano a todas las regiones y 
escucharlas, así como de encontrar el denominador 
común que mantendrán unidas a las Naciones Unidas. 

 Nos comprometemos a apoyar plenamente al Sr. 
Kerim y a cooperar con él durante el sexagésimo 
segundo período de sesiones. Sra. Presidenta: Por otra 
parte, queremos darle las gracias por sus incansables 
esfuerzos y esperamos trabajar con usted en los meses 
que quedan del actual período de sesiones. 

 La Presidenta (habla en inglés): Doy ahora la 
palabra al representante de Jamaica, quien intervendrá 
en nombre del Grupo de Estados de América Latina y 
el Caribe. 

 Sr. Wolfe (Jamaica) (habla en inglés): En nombre 
de los miembros del Grupo de Estados de América 
Latina y el Caribe, tengo el honor de sumarme a otras 
delegaciones para manifestar nuestras sinceras 
felicitaciones al Excmo. Sr. Srgjan Kerim por haber 
sido elegido para el importante cargo de Presidente de 
la Asamblea General en su sexagésimo segundo 
período de sesiones. 

 Este consumado diplomático aporta un gran 
conocimiento de los asuntos mundiales y una dilatada 
experiencia diplomática adquirida tras el excelente 
servicio prestado a su país, sobre todo en sus anteriores 
cargos de Ministro de Relaciones Exteriores y 
Representante Permanente de la ex República 
Yugoslava de Macedonia ante las Naciones Unidas en 
Nueva York. Por lo tanto, estamos seguros de que, al 
acometer la compleja y difícil tarea de guiar los 
asuntos de la Asamblea General en su sexagésimo 
segundo período de sesiones, logrará desplegar sus 
excelentes aptitudes diplomáticas para promover la 

labor de la Asamblea y garantizar que podamos lograr 
resultados productivos y fructíferos en nuestras 
deliberaciones.  

 El Sr. Kerim asume la Presidencia en un 
momento crítico de la historia de las Naciones Unidas, 
en particular porque la cuestión de la reforma reviste 
una importancia significativa en el programa de trabajo 
de las Naciones Unidas. Con todo, su ilustre carrera 
hace que esté innegablemente calificado y preparado 
para asumir ese lugar y tomar el relevo a su 
predecesora, la Excma. Jequesa Haya Rashed Al-
Khalifa, partiendo de la labor que ésta ha realizado en 
el sexagésimo primer período de sesiones. 

 Sra. Presidenta: Quisiera aprovechar este 
momento para expresarle nuestro profundo 
reconocimiento por el compromiso y la dedicación que 
ha demostrado al acometer los múltiples desafíos de 
carácter multidimensional que ha afrontado durante su 
mandato. Le deseamos mucho éxito en sus futuros 
proyectos. 

 Para concluir, quisiera felicitar de nuevo al 
Embajador Kerim y darle nuestra más cálida 
bienvenida a la Presidencia de la Asamblea General. 
Nosotros, los miembros del Grupo de Estados de 
América Latina y el Caribe, le garantizamos nuestro 
pleno apoyo y cooperación para trabajar de consuno a 
fin de que el sexagésimo segundo período de sesiones 
de la Asamblea General sea todo un éxito. 

 La Presidenta (habla en inglés): Doy ahora la 
palabra al representante de Portugal, quien intervendrá 
en nombre del Grupo de Estados de Europa y otros 
Estados. 

 Sr. Lobo de Mesquita (Portugal) (habla en 
inglés): En calidad de Presidente del Grupo de Estados 
de Europa Occidental y otros Estados, quisiera felicitar 
sinceramente al Excmo. Embajador Srgjan Kerim de la 
ex República Yugoslava de Macedonia por su elección 
como Presidente de la Asamblea General para el 
sexagésimo segundo período de sesiones. La elección 
del Embajador Kerim no es tan sólo un honor personal, 
sino también una demostración de la gran estima en la 
que se tiene en las Naciones Unidas a la ex República 
Yugoslava de Macedonia. 

 El Embajador Kerim asumirá la Presidencia en un 
momento en el que las Naciones Unidas continúan 
afrontando muchos desafíos. En la Asamblea General 
tenemos la fortuna de poder contar con las excelentes 
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aptitudes y experiencia que ha acumulado durante su 
distinguida carrera como destacado economista, 
diplomático y político. Quisiera asegurar al Embajador 
Kerim que puede contar con todo el apoyo del Grupo 
de Estados de Europa Occidental y otros Estados en el 
desempeño de sus responsabilidades. 

 En estas ocasiones, es costumbre dar las gracias 
al Presidente o Presidenta en ejercicio de la Asamblea 
General por su gestión durante el período de sesiones 
en curso. Sra. Presidenta: Su iniciativa personal ha sido 
fundamental para conseguir los importantes logros que 
ya caracterizan el sexagésimo primer período de 
sesiones, sobre todo en lo tocante al proceso de 
reforma que se está llevando a cabo en las Naciones 
Unidas. Sabemos y esperamos que durante los más de 
tres meses que le quedan de mandato nos impulsará a 
progresar más aún. Con mucho gusto trabajaremos con 
usted en ese cometido común para que, cuando el 
Embajador Kerim asuma la presidencia de la Asamblea 
General en septiembre, podamos afrontar el futuro de 
las Naciones Unidas con confianza y unidad. 

 La Presidenta (habla en inglés): Deseo informar 
a la Asamblea de que, después de que se levante esta 
sesión, los miembros tendrán ocasión de felicitar al 
Presidente electo, Sr. Srgjan Kerim, en el Salón 
Indonesio. 

 Hemos concluido así el examen del tema 4. 

Sorteo para la disposición de los asientos durante el 
sexagésimo segundo período ordinario de sesiones 
 

 La Presidenta (habla en inglés): Como se 
anuncia en el Diario de las Naciones Unidas, ahora 
procederemos a hacer el sorteo para determinar qué 
 

Estado Miembro ocupará el primer asiento del Salón de 
la Asamblea General durante el sexagésimo segundo 
período de sesiones. De conformidad con la práctica 
establecida, el Secretario General extraerá el nombre 
de un Estado Miembro de una urna que contiene los 
nombres de los Estados miembros de la Asamblea 
General. La delegación que resulte elegida ocupará el 
primer asiento del Salón de la Asamblea General, y los 
demás países seguirán por orden alfabético en inglés. 
En las Comisiones Principales se seguirá el mismo 
orden. 

 Invito ahora al Secretario General a que proceda 
a efectuar el sorteo. 

  Efectuado el sorteo por el Secretario General, 
México queda elegido para ocupar el primer 
asiento del Salón de la Asamblea General durante 
el sexagésimo segundo período de sesiones. 

 La Presidenta (habla en inglés): Antes de 
levantar la sesión, deseo informar a los miembros de 
que la elección de los Vicepresidentes de la Asamblea 
General para el sexagésimo segundo período de 
sesiones se celebrará más adelante, en una fecha que se 
anunciará oportunamente. 

 También deseo informar a los miembros de que, 
inmediatamente después de que se levante esta sesión, 
en este Salón se celebrarán sesiones consecutivas de la 
Primera Comisión, la Comisión Política Especial y de 
Descolonización (Cuarta Comisión) y las Comisiones 
Segunda, Tercera, Quinta y Sexta para elegir los 
miembros de sus Mesas. 

Se levanta la sesión a las 10.50 horas. 


